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Preklad puvodniho navodu k pouziti

Protiproudové jednotky

BADU®Jet w




Predmluva

Dékujeme za duvéru, kterou jste nam vyjadfili tim, ze jste se rozhodli pro BADUeJet vogue nebo
BADUeJet wave. Tyto hloubkové protiproudové jednotky jsou modernim vyrobkem vysoké kvality.

Tyto pokyny k provozu a instalaci si peclivé prostudujte, aby byl chod vaseho pfistroje bezpecny a
bezproblémovy a mohli jste se z ného dlouho tésit.
Nevahejte nas kontaktovat, pokud mate jakékoli dotazy o va$i protiproudové jednotce.

Vade otdzky, napady i konstruktivni kritika jsou vzdy vitany.

Speck Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH



Pokyny k prvotni instalaci a provozu

BADU®Jet /
BADU®Jet wave

1. VSeobecné

Speck Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH, Neunkirchen am Sand
Zemé puvodu: Némecka spolkova republika

Oblasti pouziti:
Pro nasténnou montaz do vSech typu bazénl, jako fithess atrakce, vinobiti nebo bublinkova koupel,

podvodni masaz (po konzultaci s lékafem) nebo plavani v protiproudu.
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2. Bezpeénost
Tato provozni pfiru¢ka poskytuje zakladni pokyny, kterych je nutné se drZzet béhem instalace, provozu

a pfi udrzbé cCerpadla. Je tedy nutné, aby si tuto provozni pfiruéku precetli odpovédni pracovnici/
provozovatel jesté pfed sestavenim zafizeni a uvedenim do provozu. Méla by byt vzdy k dispozici
v misté instalovani pfistroje.

Je nutné dodrzovat nejen obecné bezpec&nostni pokyny obsazené pod timto zahlavim ,Bezpecnost,
ale také se Fidit specifickymi informacemi, které jsou uvedeny pod ostatnimi zahlavimi, napf. pro
soukromé pouziti.

2.1 Oznaceni bezpeénostnich pokynu v této provozni priruéce
Bezpec€nostni pokyny obsazené v této provozni pfiruéce, jejichz nedodrzeni by mohlo mit vliv na
bezpectnost, jsou oznaceny nasledujicim symbolem:

Bezpelnostni symbol dle DIN 4844 - W 9

Elektricka rizika jsou specialné ozna¢ena symbolem:

Bezpelnostni symbol dle DIN 4844 - W 8

U bezpecénostnich varovani, ktera pokud budou ignorovana, mohou pfedstavovat riziko pro stroj a jeho
fungovani, se objevuje slovo

| POZOR |

Znaceni na samotném stroji, napf.

- Sipka naznadujici smér otaceni

- symboly oznacujici kapalinové pfipojky

je nutné peclivé kontrolovat a udrzovat v Citelném stavu.

2.2 Kvalifikace a vySkoleni personalu

VeSkery personal zabyvajici se provozem, udrzbou, prohlidkami a instalaci musi byt pIné kvalifikovany
pro provadéni praci tohoto typu. Provozovatel musi podrobné stanovit sféry odpovédnosti,
kompetence a dohledu. Pokud nékterému d&lenu personalu chybi potfebna kvalifikace, musi byt
vySkolen a patficné instruovan. V pfipadé nutnosti mize toto zaskoleni provést vyrobce/dodavatel
jménem provozovatele stroje.

Kromé toho musi provozovatel zajistit, aby jeho personal plné rozumél obsahu této provozni pFirucky.




2.3 Nebezpeci v pripadé nedodrzeni bezpeénostnich pokynt
Nedodrzeni bezpecénostnich pokynl muze pfedstavovat riziko pro osoby i samotné zafizeni a jeho
okoli. Nedodrzeni bezpecnostnich pokynid muiize zplsobit neplatnost zaruky v pfipadé vzneseni
narokl na odSkodnéni.
Nedodrzeni bezpeénostnich pokynd mize napfiklad zpUsobit:

- selhani dulezitych funkci stroje/zafizeni

- selhani pfedepsanych postupt pro udrzbu a opravy

- ohrozeni osob elektrickym, mechanickym a chemickym nebezpe¢im

- ohrozeni zivotniho prostfedi kvuli uniku nebezpecné latky

- poskozeni vybaveni a budov

2.4 Bezpecnost prace
Je nutné vzdy dodrzovat bezpecnostni pokyny obsazené v této provozni pfirucce, platné narodni
pfedpisy pro prevenci nehod, stejné jako vSechny ostatni interni pracovni, provozni a bezpecnostni
pfedpisy provozovatele.

2.5 Obecné bezpeé€nostni pokyny pro provozovatele/ uzivatele

Pokud horké nebo studené &asti stroje prfedstavuji nebezpecli, musi byt tyto €asti chranény pred
nahodnym dotykem. Pfi chodu zafizeni nesmi byt odstranény ochranné kryty pohyblivych ¢asti (napf.
spojky). VS8echny uniky (napf. v misté t€snéni hfidele) nebezpecnych kapalin (napf. vybusné, toxické
nebo horké) musi byt zlikvidovany bez toho, aby zplsobily ohroZeni persondlu nebo Zivotniho
prostfedi. Vzdy je nutné dodrzovat vSechny zakonné predpisy. Je nutné zabranit vS§em elektrickym
rizikim (podrobnosti viz pfedpisy VDE a mistnich podnik( vefejnych sluzeb).

Je nutné davat pozor, aby plavci zafizeni spravné pouzivali. Hloubkovy protiproud je vhodny pouze
pro protiproudové plavani a masaze. Kazdé jiné pouziti nebo zmény neschvalené vyrobcem zpusobi
neplatnost jakékoli zaruky nebo vznesenych narokl na nahradu Skody.

Volitelné dodavané dalkové ovladani Ize pouzivat pouze v blizkosti bazénu (ve viditelné vzdalenosti
od bazénu).

A Proud trysky je mimofadné silny. Pfed masazi je vZdy nutné snizit tlak proudéni. Nesmérujte
plny masazni tlak na mékké &asti téla. Pokud chcete otodit kulovou trysku, vypnéte jednotku.

Pro masirovani velkych ploch snizte pratokovou rychlost.

Pokud chcete namontovat nebo odmontovat masazni hadici, vypnéte jednotku.

Pro bodovou masaz drzte trysku masazni hadice pevné v ruce pod vodou.

Navadéjte hubiCku masazni hadice k pozadovanym mistam z dalky.

Nikdy se nepfiblizujte k sacim otvordm s rozpusténymi dlouhymi vilasy.

Je nutné dbat o to, aby teplota vody nepiekroc€ila 35°C!

2.6 Bezpeénostni pokyny pro udrzbu, prohlidky a montazni prace

Provozovatel musi zajistit, aby vedkerou udrZzbu, prohlidky a montazni prace provadéli vyhradné
autorizovani a kvalifikovani odbornici, ktefi se se zafizenim dostate¢né seznamili podrobnym
prostudovanim této provozni pfiruéky. Je nutné dodrZovat pfedpisy pro prevenci nehod. Prace na
stroji je dovoleno provadét pouze kdyZ je stroj v ne€innosti.

Pfi tom je nutné pfesné dodrzet proces jak uvést stroj do necinnosti popsany v provozni pfirucce.
Cerpadla nebo jednotky, které piepravuji nebezpeéna média, je nutné dekontaminovat. Okamzité po
ukonc&eni prace na stroji je nutné opét nainstalovat a nové aktivovat vSechna bezpecénostni a ochranna
zafizeni.

Pfed opétovnym spusténim stroje je nutné postupovat dle pokynl uvedenych v odstavci ,Prvni
uvedeni do provozu®.

Pfed opétovnym spusténim stroje je nutné provést vSechny kroky uvedené v kapitole 6 ,Spusténi®.

2.7 Neopravnéna modifikace a vyroba nahradnich dila

Jakoukoli pfestavbu nebo zménu stroje Ize provadét pouze po konzultaci s vyrobcem.

V zajmu bezpeclnosti pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi schvalené vyrobcem.
Pouzivani alternativnich dild maze zpUsobit neplatnost odpovédnosti vyrobce v pfipadé nasledného
poskozeni.




2.8 Neopravnény provoz

Spolehlivost dodaného stroje je garantovana pouze tehdy, pokud se stroj pouziva v souladu s pokyny
obsazenymi v kapitole 1 ,VSeobecné® této provozni pfirucky.

Limity uvadéné na technickych listech nesmi byt za Zadnych okolnosti pfekroceny.

Uvadéné normy a jiné dokumenty

DIN 4844 Cast 1 Bezpe&nostni znadeni; bezpeénostni znacky W 8
Pfiloha 13

DIN 4844 Cast 1 Bezpe&nostni znadeni; bezpeénostni znacky W 9
Pfiloha 14

3. Pfeprava a do€asné ulozeni
Aby se zabranilo po8kozeni a ztraté jednotlivych komponent, oteviete originalni baleni az tésné pred
instalaci.

4. Popis

BADU Jet vogue / wave je jednotka pro plavani v protiproudu, kterou Ize zaclenit do jakéhokoli
bazénu.

Vykonné proudové Cerpadlo je pfipojeno pfes saci a tlakovou trubku k plastovému pouzdru trysky,
které je pfipevnéno tak, aby licovalo s povrchem stény bazénu (zadné riziko zranéni, protoze do
bazénu nic nevyCniva).

Bazénova voda se pfi nizké rychlosti Cerpa do pouzdra proudovym &erpadlem pies vnéjSi obvodovy
kanal a vraci se do bazénu tryskou pod vysokym tlakem. Proudové Cerpadlo se zapina a vypina
pneumatickym tlaCitkem, které je zabudovano do pouzdra hubice trysky.

Rychlost vytlaku a tedy uc€inek protiproudu Ize individualné regulovat pomoci nastavitelné hubice
trysky. Lze pouzit regulator vzduchu pro pfivod vzduchu do proudu trysky.

Pro vytvoreni svételného efektu ma BADU Jet vogue / wave integrované podvodni osvétleni.
Osvétlovacim zdrojem je 2,5 wattova LED lampa s dlouhou Zivotnosti. Toto osvétleni neni nahradou
za osvétleni plaveckého bazénu. Osvétleni Ize vypnout a zapnout pomoci levého tladitka uvnitf
pouzdra hubice trysky.

Volitelné Ize dodat také dalkové ovladani, rukojet, odnimatelnou masazni trysku, masazni hadici,
pulsujici masazni hadici a snimatelny pulsator.

5. Planovani, sefizeni, usazeni, instalace

Ridici skfing a &erpadla musi byt instalovana v suché a dobfe vétrané mistnosti. Je nutné branit
kondenzaci.

I\

fungovani systému!

Vzdy je nutné mit k dispozici dostateény podlahovy odtok, ktery by zamezil zpétné vodé

,,,,,,

Pro garantovani spravného fungovani pneumatickych tladitek nesmi byt vzdalenost mezi bazénem a
fidici skfini vétsi nez 10 metr(.

Pneumatické hadice musi byt uloZzeny v ochranné hadici tak, aby mohly byt pozdé&ji snadno vyménény.
Pokud je cerpadlo instalovano ve vétsi vzdalenosti, musi byt potrubi dimenzovano tak, aby
garantovalo prakticky bezztratovy proud.

Pouzijte ohyby namisto roh( vSude tam, kde je to mozné!
Jinak ma protiproudova jednotka mensi Gc€inek.



Cilova pratokova rychlost cca 58 m*/h

Délka potrubi az 5m 5-75m 7,5-10 m
Saci potrubi 2 140 2 140 2 140
Tlakové vedeni 2 140 2 140 2 140

A Pozor! Pouzdro trysky je vyrobeno z ABS plastu. Pokud jsou saci a tlakové pripojky
nalepeny pfimo na misté, je nutné dodrzet minimalni 12hodinovou dobu na zatvrdnuti spoje!
Celkova koncentrace soli v bazénové vodé nesmi prekrocit 0,5% (coz se rovna 5 g/l).

Elektrické zapojeni musi provést odbornik!

Je nutné zajistit, aby elektricka instalace méla izolator, ktery umoziuje odpojeni od sité s nejméné
3mm kontaktni vzdalenosti pro kazdy pdl.

Protiproudova jednotka je konstruovana podle bezpecnostni tfidy 1. Okolni teplota nesmi pFekrocit
40°C.

Trifazové a stfidavé motory instalované u protiproudové jednotky jsou chranény vhodnym ochrannym
vypinaem motoru v originalni Fidici skfini. Pfed uvedenim do provozu je nutné porovnat nastavenou
hodnotu s hodnotou uvedenou na &titku.

Elektrické zafizeni je nutné chranit dle platnych norem pomoci proudového chranice [an < 30 mA.
Kabel spojujici ¢erpadlo a Fidici skfih by mél byt typu HO7 RNF 4G 1,5.

6. Spusténi
U tfifazového motoru je nutné kratkym zapnuti zkontrolovat smér otaceni. Smér otaceni musi
odpovidat Sipce na krytu vétraku.

Tato kontrola otaceni je u tfifazovych motort zejména dulezita, protoze jejich ¢erpadla se mohou také
pohybovat ve Spatném sméru. Pokud je tomu tak, je nutné dvé faze prohodit a kontrolu zopakovat.

7. Servis/udrzba

PFi nebezpecéni mrazd musi byt hladina vody v bazénu snizena ke spodnimu okraji pouzdra trysky tak,
aby bylo mozZné odvést vodu ze saciho a tlakového potrubi.
Doporuéujeme béhem zimy Cerpadlo demontovat a uloZit do suché mistnosti.

Plast Badu Jet vogue je vyroben z nerez oceli. Latky rozpusténé ve vodé mohou tento plast znecistit a
zapricinit korozi. Proto je nutné plast obc¢as vycistit.

8. Nespravné fungovani

Mokra Cast Cerpadla je oddélena od motoru mechanickym tésnénim. Pokud tésnéni nepracuje tak, jak
ma, zpod Cerpadla odkapava voda. V takovém pfipadé se toto mechanické tésnéni musi vyménit.
Tuto praci svéfte odbornikovi.

PFi demontazi Cerpadla postupujte nasledujicim zptusobem:

Vypnéte Cerpadlo a bezpelné odpojte ze sité. Vyménu musi provadét odbornik. Odpojte Cerpadlo,
které je pfipojeno k sacimu potrubi zavitovym spojem a k tlakovému potrubi gumovym kolenem, od
pouzdra trysky a vymérte mechanické tésnéni.



Doporucena instalace v betonovych bazénech

Vodni hladina

~250

~310

a7

4) Srouby pridrzujici pouzdro trysky na sténé bednéni (4x)

Instalace mezi stény bednéni pouzivaného k odlévani betonovych bazént
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Pfiprava stény bazénu u laminatovych bazén(

Vodni hladina

~250

~310

=360°)

4x90°(

1) Otvory pro upinaci krouzek a pouzdro trysky (10x) Obr.3
2) Otvory pro pouzdro hubice trysky (4x)

Pfipevnéni pouzdra trysky v laminatovych bazénech

Sténa laminatového bazénu

Obr.4
PoloZte tésnéni s vy&nélky (26) na pouzdro trysky (1), zatlaCte dovnitf a umistéte zezadu na sténu

bazénu.
Pomoci 10 samofeznych Sroubu (52) pfipevnéte zepfedu pouzdro trysky na sténu bazénu pfes
upinaci krouzek (28) a tésnéni upinaciho krouzku (27).

Pozor! Samorezné Srouby utahujte ruéné. Nepouzivejte silu!

Pozor! Pouzdro trysky je
vyrobeno z ABS plastu.
Pokud jsou saci a tlakové
pfipojky nalepeny pfimo na
misté, je nutné dodrzet
minimalni 12hodinovou
dobu na zatvrdnuti spoje!




Pfiprava stény bazénu u féliovych bazénu

Vodni hladina
hvd

~250

~310

4x90°(:

Obr.5
1) Otvory pro upinaci krouzek a pouzdro trysky (10x)
2) Otvory pro pouzdro hubice trysky (4x)
3) Pfipravené otvory pro upevnéni pouzdra trysky na sténu (2x)

Pripevnéni pouzdra trysky ve féliovych bazénech

Sténa bazénu s folii

Obr.6

Pritisknéte ploché tésnéni s vyEnélky (26) na pouzdro trysky (1) a umistéte zezadu na sténu bazénu.
Pomoci dvou samofeznych Sroub(l (103) pfipevnéte zepfedu pouzdro trysky na sténu bazénu.

Umistéte félii a pomoci deseti samoreznych Sroub( (52) pfipevnéte pouzdro trysky na sténu bazénu
pres upinaci krouzek (28) a tésnéni upinaciho krouzku (27).

Pozor! Samorezné Srouby utahujte ruéné. Nepouzivejte silu!

Pozor! Pouzdro trysky je
vyrobeno z ABS plastu.
Pokud jsou saci a tlakové
pfipojky nalepeny pfimo na
misté, je nutné dodrzet
minimalni 12hodinovou
dobu na zatvrdnuti spoje!
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Koneéna montaz BADUeJet vogue

Pozor! Pouzdro trysky je
vyrobeno z ABS plastu.
Pokud jsou saci a tlakové
pfipojky nalepeny pfimo na
misté, je nutné dodrzet
minimalni 12 hodinovou
dobu na zatvrdnuti spoje!

1) Po instalaci pouzdra trysky:
2) prilepte ochrannou hadici kabelu a vzduchovou hadici (Obr. 9)

3) pfipevnéte pouzdro saciho zafizeni (107) na upinaci krouzek. Zachovejte spravnou orientaci (Obr.
10)

4) Umistéte pouzdro hubice trysky (102.1) na pouzdro trysky (1).

5) Protahnéte pneumatické hadice a kabely svétel reflektort skrz ochrannou hadici (14) a utésnéte
zavitovou kabelovou sponou (20).

6) Svorkou (8) pfipevnéte vzduchovou hadici k pfedem v tovarné sestavenému regulatoru vzduchu
(21).

7) Pfipevnéte pouzdro hubice trysky (102.1) k pouzdru trysky (1) pomoci 4 samofeznych $roubu (95).
Samorezné Srouby utahujte ruéné. Nepouzivejte silu!

8) Protahnéte pneumatické hadice skrz otvory v prstenci z nerez oceli (93) (svétlo ON/OFF vlevo,
Cerpadlo ON/OFF vpravo) a pfipevnéte je k pfislusnym vypinacim pomoci hadicovych svorek (46).
(Obr. 12)

9) Umistéte prstenec z nerez oceli (93) na saci pouzdro a pfipevnéte je k pouzdru hubice trysky
dvéma samoreznymi Srouby (49). Samofezné Srouby utahujte ruéné. Nepouzivejte silu!

Zasunte dvé pneumaticka tlagitka skrz otvor v pouzdru hubice trysky a otote po sméru hodinovych
ruci¢ek na doraz. (Obr. 13)

10) Pfipevnénim krytu svétla (110) se rovnéz pfipevni prstenec z nerez oceli (93). To se udéla tak, ze
umistite kryt svétla (110) pfes kulickovou trysku do pouzdra hubice trysky a pfipevnite dvéma
samofeznymi Srouby (112). Samoiezné Srouby utahujte ruéné. Nepouzivejte silu! (Obr. 13).

11) Pfipevnéte ozdobné krytky (113) na kryt svétla (110) jako na obrazku 14 A-C. PovSimnéte si, Ze
jsou ozdobné krytky pro levou (L) a pravou stranu (R).

12) Nasadte vicko pro regulator vzduchu (Obr. 15).

13) P¥ipojte proudové Cerpadlo (92) pomoci polotvarovek (98, 99, 100), gumové podpéry (79) a
pFisluSnych svorek (75) na saci a tlakové strané k pouzdru trysky.

14) Zapojte motor Cerpadla (92) tak, jak ukazuje schéma zapojeni.
Pokud se pouziva tiifazovy motor, je nutné zajistit spravny smér otaceni!
Provedte kontrolu otaéeni pouze pokud je v €erpadle voda.

15) Zapinani a vypinani z bazénu pomoci pneumatickych tlagitek:
Cerpadlo ON-OFF (38/1) — pravé tlagitko
svétlo ON-OFF (38/2) — levé tladitko

16) Regulator vzduchu (21) Ize pouzivat k pfichodu vzduchu do trysky



Pozor! Pouzdro trysky
je  vyrobeno z ABS
plastu. Pokud jsou saci
a tlakové  pfipojky
nalepeny pfimo na
misté, je nutné dodrzet
minimalni 12hodinovou
dobu na zatvrdnuti
spoje!

Trubka pneumatického
vypinace @25

Vystupni hrdlo

Trubka regulace
vzduchu @20

Vstupni hrdlo

]
Druck/Pressu r
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Obr. 9

Obr. 10

Obr. 11




38/2 Obr.13

Obr. 12,13 a 14



Priklad instalace

BADU®%Jet gz@f

Latka zabranujici
poskozeni

Jen lehce poklepejte na uzavér
requlatoru vzduchu gumovym kladivkem

Obr. 15

1) Sachta $itky min. 70
cm

2) Jednotka rozvadéce
pro instalaci na
suchém misté *.

3) Olovéné trubky pro
pneumatické spinani a
privod vzduchu nad
urovni hladiny a
upevneéni.

a) Zajistéte zavzdusnéni
a odvétrani pro prevenci
tvorby zkondenzované
vody

b) Instalujte cerpadlo na
patku nebo podobnu
podpéru..

*) Rozvadéc by mél byt
instalovan nad drovni hladiny
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Be- und Entliftung DN 100
===.__Aeration and ventilation DN 100

3) —_

| N

—]

31.2

25

-

U

-

T 1 Y,
,_—1)

]

o

1

1l

=}
1

14

2)

fillnn
el |

3

~22

~10

.,
020 Erdungsband

Grou_r}ding tape

Je nutné pocitat s dostate¢né dimenzovanym odvodnénim

Zemnici paska




Konec¢na montaz BADUeJet wave

1) Po instalaci pouzdra trysky:
2) prilepte ochrannou hadici kabelu a vzduchovou hadici (Obr. 9)
3) Umistéte pouzdro hubice trysky (102.1) na pouzdro trysky (1).

4) Protahnéte pneumatické hadice a kabely svétel reflektori skrz ochrannou hadici (14) a utésnéte
zavitovou kabelovou sponou (20).

5) Svorkou (8) pfipevnéte vzduchovou hadici k pfedem v tovarné sestavenému regulatoru vzduchu
(21).

6) Pfipevnéte pouzdro hubice trysky (102.1) k pouzdru trysky (1) pomoci 4 samofeznych $roubu (95).
(Obr. 16)
Samorezné Srouby utahujte ruéné. Nepouzivejte silu!

7) Protahnéte pneumatické hadice skrz otvory v prstenci (93) (svétlo ON/OFF vlevo, Cerpadlo
ON/OFF vpravo) a pfipevnéte je k pfislusnym tlacitkim pomoci hadicovych svorek (46). (Obr. 17)

8) Pfipevnéte prstenec (93) na pouzdro hubice trysky ¢tyfmi Srouby (113).

Samoriezné Srouby utahujte ruéné. Nepouzivejte silu!

Zasunte obé pneumaticka tlacitka skrz prstenec (93) v pouzdru hubice trysky a otofte po sméru
hodinovych ruci¢ek na doraz. (Obr. 18)

9) Namontujte kryt pro regulator vzduchu (Obr. 19).

10) Pfipojte proudové cerpadlo (92) pomoci polotvarovek (98, 99, 100), gumové podpéry (79) a
pFisluSnych svorek (75) na saci a tlakové strané k pouzdru trysky.

11) Zapojte motor Cerpadla tak, jak ukazuje schéma zapojeni.
Pokud se pouziva tiifazovy motor, je nutné zajistit spravny smér otaceni!

12) Zapinani a vypinani z bazénu pomoci pneumatickych tlacitek:
Cerpadlo ON-OFF (38/1) — pravé tlacitko
svétlo ON-OFF (38/2) — levé tlagitko

13) Regulator vzduchu (21) Ize pouzivat k pfichodu vzduchu do trysky.
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Elektrické zapojeni

& Elektrické pfipojky musi realizovat kvalifikovany elektrikar ve shodé s ustanovenimi norem
DIN VDE 0100 T1 a T702. Jednotky musi byt trvale instalovany mimo chranénou oblast na suchém
misté (Sachta nebo nejméné 3,5 m od okraje bazénu).

Obvod je vybaveny rozvody a pfipraveny k instalaci a pfipojky se provadéji dle schématu zapojeni.

1. U tfifazového motoru 3~ je pfikon motoru Cerpadla cca P12.72 kW. U stfidavého motoru 1~ je
pfikon cca. P12.27 kW.

2. Ochranné relé motoru musi byt nastaveno podle jmenovitého proudu uvedeného na stitku motoru.
3. Pfi uvadéni do provozu je nutné zkontrolovat smér otaceni (pouze u tfifazového). Pokud je smér
otaceni chybny, prohodte faze.

4. Pripojte fidici hadici pneumatického tlacitka ke konci hadice na fidici skfini.

Existujici pripojky

Je nutné zajistit

1. GFCI, lan=30mA

2. pojistku 1~ 230 V / 3~ 400 vypinaci V 20 A/ 16 A pomala nebo 20 A/ 16 A K-jisti¢e
3. vypinac vSech polli s oznaéenim 0 a 1

4. pfipojku pro ekvipotencialni pospojeni, které se pfipevni k zemnicimu pasku.

DalSi informace ziskate ze schématu zapojeni.

VySe uvedené dily nejsou soucasti standardni dodavky a zakaznik je musi zajistit pfed instalaci
jednotky.



Schéma zapojeni 3~ 400/230V 50 Hz
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Priloha
Vyména LED reflektoru
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Vlozte novy LED reflektor a provedte montaz v opacném pofadi.
Montéz regulatoru vzduchu viz strana 15, obr. 15.






